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DE:

EN:

Das Klebeband haftet sehr stark auf Glas. Spriihen Sie deshalb
immer Wasser auf das Glas, damit die Sprossenprofile ausge-
richtet werden kénnen.

The tape attaches powerfully to glass. Therefore, always spray
water on the glass so that mullion profiles can be adjusted.

—— DE:

EN:

Bringen Sie zuerst das waagerechte Sprossenprofil unten an.
Verwenden Sie fiir die Ausrichtung eine Wasserwaage oder
einen Kreuzlaser. Bohle Tipp: BO 637.1 Exzenteranschlag

mit Saugscheibe .

Install the horizontal one at the bottom first.
Use a spirit level or cross laser for alignment.
Bohle tip: BO 637.1 Eccentric suction stopper.

DE: Entfernen Sie das Schutzband am Sprossenprofil.

EN: Remove the protective tape on the mullions.

DE:
EN:

Spriihen Sie Wasser auf das Glas.

Spray water on the glass.

DE: Bringen Sie die Sprossenprofile an und fixieren Sie

sie mit Kreppband, bis das Wasser getrocknet ist.

EN: Attach the mullions and fix it with masking

tape until the water has dried.
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DE: Bringen Sie die Senkrechten auf das waagerechte Sprossenprofil an.

EN: Place the vertical ones on the horizontal profile.

0 DE: Verwenden Sie die Winkel so, dass sie
90° auf dem waagerechten Sprossenprofil anliegen.

EN: Use angle brackets so that they stand
90° on the horizontal mullion.

e DE: Spriihen Sie Wasser nur auf den unteren Teil.

EN: Spray water only on the lower part.

G DE: Legen Sie es auf das waagerechte Profil,
winkeln Sie es an und driicken Sie es fest.

EN: Place it on the horizontal profile and angle it, press firmly.

DE: Fahren Sie mit der nachsten waagerechten Reihe fort, gefolgt von
den senkrechten Profilen. Arbeiten Sie weiter nach oben.

EN: Continue with the next horizontal row followed by
the vertical profiles. Work further upwards.

DE: Denken Sie daran, die waagerechten Sprossenprofile so zu setzen,
dass sie mit der Oberkante der Zarge ausgerichtet sind. Setzen Sie dann
das waagerechte Sprossenprofil auf die darunter liegende Reihe. Bringen
Sie anschlieBend die senkrechten Sprossenprofile an.

EN: Remember to set the horizontal mullions so that they align with the top

EN:

— of the frame edge. Then place the horizontal mullions on the row below.
Finally attach the vertical mullions.
DE: Reinigungs- und Pflegehinweise

Die pulverbeschichteten Profile sind nur mit milden, haushaltsiiblichen Pflegemitteln zu reinigen. Keinesfalls
diirfen stark sdurehaltige oder alkalische Reinigungs- oder Netzmittel verwendet werden. Kratzende, abrasive
und filmbildende Reinigungsmittel wie Putz- oder Scheuermittel, Alkohol, Nitroverdiinnung, Stahlwolle,
Drahtbiirsten usw. sind ungeeignet. Reinigen Sie die Profile nur mit weichen - nicht scheuernden - Tiichern
oder Lappen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, deren Zusammensetzung unbekannt ist. Beachten Sie
immer die Gebrauchsanweisung der jeweiligen Reinigungsmittel und priifen Sie es auf die Eignung vor
Gebrauch auf der Oberflache.

Cleaning and care instructions

The powder-coated profiles should only be cleaned with mild, household care products. Under no
circum stances may strongly acidic or alkaline cleaning or wetting agents be used. Scratching,
abrasive and film-forming cleaning agents such as cleaning or scouring agents, alcohol, nitro thinner,
steel wool, wire brushes etc. are unsuitable. Only clean the profiles with soft - non-abrasive - cloths

or rags. Do not use cleaning agents whose composition is unknown. Always observe the instructions for
use of the respective cleaning agent and check it for suitability before use on the surface.
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